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HUSZTY ZOLTAN — URBAN CSILLA

A MEGVALTOZOTT SZKOPJE — EXPERIENCE BALKAN UTI
BESZAMOLO

,Nem tudom, mikor voltam utoljara gy marcius 15-1 linnepségen, hogy ne lett
volna kotelezd €s meghatott volna” — ezt a Balkan Hiv Egyesiilet tizennyolc
f6s csapatanak tobb tagjatol is lehetett hallani azutan, hogy véget ért a miisor
a Macedoniai Magyarok Telehdz Szervezete szkopjei épiiletében. Az egyesiilet
mar tobbszor latogatott el kiilfoldon €16 magyar kozosségekhez, de az mindig
kiilonleges pillanat, amikor egyiitt vehetiink részt egy olyan eseményen, ahol
a nemzeti emlékezet meglrzése a gyakorlatban torténik. A szérvanymagyarsag
szamara nagyobb a tétje egy ilyen linnepségnek, ami nemcsak meghatottsagot
okozott, de fel is razta a csapatot a hajnali repiiléut €s a par 6rés alvas utan.

A szkopjei magyar kozosség kozvetlenségét igazan az linnepsé€g utani batyus
bulin és a két nappal késdbbi magyardran tapasztalhattuk meg. Mikor az
utra késziiltiink, 0sszegylyjtottikk, hogy milyen hungarikumokat vihetnénk
ajandékba, és a csokin, kolbaszokon, tepertén kiviil mi més juthatott volna az
esziinkbe, mint az Unicum, ami igen j6 hangulatot eredményezett Vazsonyi
Akos ,,magyarorajan”. (O egyébként a Petéfi Program keretén beliil segiti a
helyi magyar kozosség szervezéset.) Az 1dézdjel oka, hogy nem volt semmilyen
szigoru kerete az eseménynek, inkabb egy fesztelen beszélgetést lehet elképzelni,
ahol a legkiilonfélébb okokat hallottuk arrdl, hogy kiilonb6zd korosztalyok miért
tanulnak magyarul. Legtobbjlik csaladjaban egyébként a nagysziilok, dédsziilok
voltak magyarok. Azok pedig, akik felndttként érkeztek Szkopjéba — sokan ide
hazasodtak — Oszintén beszéltek arrol, hogyan élik meg a honvagyat, hogyan
illeszkedtek be, hogyan talaltak ra a helyi magyar kozosségre és hogyan teltek
Szkopjéban az elmult évtizedeik; hogyan tartottdk ¢és tartjdk a kapcsolatot
vajdasagi, karpataljai, erdélyi rokonaikkal és mit szerettek meg igazan a varosban
¢s a macedonokban.

Az Experience Balkan barati tarsasagbol alakult egyesiilet egyik célja a balkéani
orszagok latogatasa ¢és a nemzeti kisebbségek kultirajanak megismerése. A csapat
Magyarorszagon is szervez kirandulasokat, példaul szerb, bunyevac és rac sétat,
egyik legnépszeriibb programja pedig az egy napos gordég-macedon nemzetiségi
séta Beloianniszban. Ezek utdn szinte egyértelmii volt, hogy Macedonidba
mindenképpen elmegyiink, és erre marcius kozepén sor is keriilt. Mivel az
egyesiilet céljai koz¢ tartozik az 1s, hogy a hataron tili magyarsaggal is tartja a
kapcsolatot, az sem volt kérdés, hogy ha Szkopjében jarunk, megkeressiik dket.

Amellett, hogy mindig élmény a helyi magyarok vendégszeretetét ¢élvezni, a
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csapat sok tagja — ahogy ennek a cikknek az irgja is — el0szor volt Szkopjeban,
s0t Macedoniaban. A szamtalan balkani utazas utan arra szamitottunk, hogy itt
1s hasonlo kozvetlenséget, segitOkészséget tapasztalunk majd, mint mas balkéani
allamokban, €s ebben nem is csalédtunk. Harom napot t61tottiink el az orszagban,
ami arra elég, hogy izel6t kapjunk a fovarosbodl és a kornyékebdl.

Ha ezt a par napot 6ssze kellene foglalni par szoban, akkor talan ezek lehetnének
azok: szobrok, gyonyori természeti kornyezet, szobrok, kulturdlis és vallasi
sokszinliség és szobrok.

Amaiallapotokattekintve avaroskép torténetének egyik legfontosabb momentuma
az 1963-as foldrengés. Az épiiletek nagy része lerombolddott, amelyek Gjjaépitése
¢s a varoskép kialakitdsa meghatarozta a kovetkez6 évtizedeket. A legnagyobb
valtozason a varos az utdbbi tiz évben ment at, amikor az orszag vezetése ugy
dontétt, hogy a gazdasagi valsagot a turizmus fellenditésével probalja enyhiteni.
Ehhez teljesen at kellett formalni a fovarost: az oszman multat 6rz0 varosnegyedek
¢€s jugoszlav brutalista épiiletek mellé és koré elég tajidegen elemeket terveztek,
ami igazan eklektikussa teszi a varost.

A macedon torténelem szinte minden alakjat felvonultatd mialkotasok,
étteremként tizemeld hadihajo replikak €s hatalmas muzeumok mellett azonban
vannak mas latvanyossagok is Szkopjéban, illetve kornyékén. A Vodno-hegyre
érdemes libegdvel felmenni, ahol szintén érvényesiil a monumentalitas: itt
magasodik a varos fol¢ a 2002-ben épitett, ¢jszaka kivilagitott, tobb mint hatvan
méter magas kereszt, amit a varosban mindenhonnan l4tni, — ahogy a miiezzinek
imara hivo énekét is mindenhol hallani.

Azj varosképpel szemben nagy kontrasztot alkot az €vszazadokkal ezelott €pitett
Kale erdd, ahova azért érdemes felsétalni, mert belatni az egész varost. A masik
nagy kontraszt a Csarsija negyed, ahol a Balkén legnagyobb bazara talalhato.
Vilagos volt, hogy ha szeretnénk valami jot enni, akkor ide joviink, vagy a Bohém-
negyedbe, ahol sok kdvéhazat (kafeana) és hagyomanyos macedén ételeket
kinalo, ¢16zenés éttermet talalni. A Csarsijaban rengeteg a kavézo, kis kifézde,
a pekség, de ha valaki akar, aranybdl is bevasarolhat, az aranymiivesek ugyanis
egymast €rik, a piac pedig olyan, mint minden jo piac: ha valamibdl venni akarsz,
eldtte batran megkdstolhatod. A negyed sokszinliségét mutatja, hogy talalhatunk
errefelé mecseteket, de par utcaval arrébb mar egy kézmiives s6r6zo is van. Ez a
negyed volt Szkopje kereskedelmi kdzpontja, €s tobb olyan épiilet is fennmaradt,
ami erre a multra utal. Leglatvanyosabbak az utazo kereskeddk ,,fogadéi”, a
karavanszerdjok, ezek koziil mi harmat néztiink meg, amelyek eléggé valtozatos
allapotban vannak: az egyikbe bemenni sem lehet, a méasikban miivészeti intézet
kapott helyet, a harmadikban pedig esténként techno party-kat szerveznek.
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Ami még fontos a varosbol és mindenképp érdemes megnézni, az a bazar
melletti Szkander bég tér, ahol az alban torténelem jeleneteit €s jelentds varosait
lathatjuk mozaikokon, tobbek kozott Teréz anyat, aki Szkopjéban sziiletett és egy
emlékhaza is van a fovaros kozpontjaban.

Az utazasunk harom napja alatt egyszer hagytuk el a févarost. Az egyik uticél
a Matka-kanyon volt, de utkdzben megalltunk a rémai vizvezetéknél, ami
meglepden jo dllapotban van ahhoz képest, hogy lathatéan nem vigyaznak ra, egy
szemétdombon keresztiil lehet eljutni hozza. Az akvadukt alatt acsorgo ferfiak
valosziniileg meglepddtek a nagy forgalmon, és ijedtiikben meg is kinaltak
minket a burekiikbdl. A kitérd utan érkeztiink meg a Matka-kanyonba és kezdtiik
el talalgatni, hogy mit is jelenthet ez a név. El6szor azt hittiik, hogy a magyar
matka szohoz van koze, de kidertilt, hogy valojdban anyaméhet jelent, és a név
utal a t4j elrendezésére. Ez a szkopjeiek kedvenc kirandulohelye, ugyan még csak
marcius kozepe van, de mar meleg az id0, igy sokan is vannak a viz koriil. Mi egy
csonakkal megyiink el el6szor a Vrelo barlang megvilagitott cseppkodveihez, majd
egy turautvonal kezdetéhez. A ,,sof6riink” minden hiilyeségiinket tiirelemmel
¢s nevetve fogadja, akar azt, hogy kitegyiik az egyesiilet zaszlajat a csonakra,
akar azt, hogy mi vezessiik a csonakot, amikor pedig latunk egy hiuzt a parton,
azonnal visszafordul, és kidertil, hogy csak egy dagadt macska volt. A kanyonban
sok tarautvonal van, mi egy rovidebb, elég meredek szakaszt sétalunk le, aminek
a tetején egy kis monostort és biifét talalunk, piknikezo turistakkal.

A nap Tetovoban, a macedoniai albanok févarosaban folytatodott. Megnéztiik
példaul a Harabati Baba Tekét, ahol nagyon kedvesen fogadtak minket, de az
épiiletekbe az allapotuk miatt nem nézhettiink be. A varosban a legmaradandobb
latvanyossag mindenképpen az élénk, varosképekkel €s novényi mintakkal kiviil
¢s beliil is festett Sarena mecset volt. A kulturélis 6rokség modern felhasznaldsara
pedig Tetovoban is rabukkantunk: az Isza bégrdl elnevezett torok fiirdében ndi
alkotok ndiséget tematizalo kiallitasat talaltuk.

A csapat nem titkoltan szeret enni-inni, igy az utolsd6 napot probaltuk ilyen
szempontbdl is kihasznalni. Az tutikonyvek jobbnal jobb helyeket ajanlanak
Szkopjéban, de a legjobb éttermek €s kocsmak meégiscsak azok, amikre véletlentil
talal ra az ember és nem feltétleniil huzza el egy zenekar a kedvenc notdjat. A
csapat az utolso estéjét igy a Laika kocsmaban toltotte, ami nevéhez hiien Laika
kutyahoz és egyéb, jugoszlav milthoz kapcsold targyakkal diszitette a terét.

Szinte kozhely minden utazas alkalmaval, hogy még tudtunk volna maradni par
napot, a latnivald, enni- és innivaldé sosem fogy el. Szkopjéval is igy volt ez,
mert ha van még egy-két nap, akkor példaul az Ohridi-to is belefér, ha még tobb,
akkor Krusevoba vagy Bitolaba is elmehettiink volna, de ilyen alapon egy utazas
sem €rne véget soha. Ami pedig igazan megnehezitette a hazatérést az volt, hogy
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az egyik nap még a Matka-kanyon sziklain napoztunk 25 fokban, a masik nap
pedig mar dideregve szalltunk le Budapesten a repiilérél. igy a macedéniai utbol
nemcsak az eklektikus fovaros és a hegyvidék maradt meg emlékként, hanem az
is, hogy ez volt az évben az igazi tavasz kezdete.

Abstract

This article describes the Skopje excursion of the Experience Balkan team. During
their spring excursion, they visited the Macedonian Hungarians’ Telehouse
Organization and discovered the sights of Skopje: the Charsjia, the Kale Fortress,
the Matka Canyon, and especially the newly constructed statues. They also spent
a day in Tetovo and ended their trip with a great meal.
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